
F325B DELUXE BLACK BASE FIELD RECOIL PAD - PACHMAYR 1.1"
MEDIUM BLACK STIPPLE FACE

Protect Shoulders From The Heaviest Recoil; Easily Ground For
Proper Fit

A favorite design for fast shooting. Shape, construction and hardness make it
ideal for shotguns or large caliber rifles.

Attributes

Name: PACHMAYR 1.1" MEDIUM BLACK STIPPLE FACE
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 690121158
Mfr. No.: 00314
Color: Black
Material: Rubber
Size: Medium
Style: Grind-to-Fit,Standard,Stipple Face
Thickness: 1.1
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 034337003144

Item details

Made in USA
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F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad
Sicherheitshinweise
Einleitung
Danke, dass du dich für das F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad von Pachmayr entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis durch Komfort und Stabilität zu verbessern. Um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, lies bitte diese Anweisungen sorgfältig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Waffentyp geeignet ist, bevor du es verwendest.
Überprüfe das Recoil Pad vor der Installation auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Recoil Pad außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Recoil Pad nicht für andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, wenn du das Recoil Pad installierst oder anpasst.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Schießumgebung sicher ist.
Wenn du während der Nutzung des Recoil Pads Unbehagen verspürst, stelle die Nutzung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge für die Installation, wie einen Schraubendreher.

Installation2.

Entferne das vorhandene Recoil Pad von deiner Waffe, falls zutreffend.
Richte das F325B Recoil Pad mit dem Schaft deiner Waffe aus.
Sichere das Pad mit den entsprechenden Schrauben, und stelle sicher, dass es fest sitzt.

Nutzung3.

Positioniere die Waffe bequem an deiner Schulter.
Halte die Waffe während des Schießens fest im Griff.
Überprüfe nach jedem Gebrauch das Recoil Pad auf Schäden oder Abnutzung.

Entsorgungshinweise
Entsorge das Recoil Pad gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zum F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad sieh bitte in den Kontaktdaten des Herstellers nach,
die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.



Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, stellst du ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis mit deinem
F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad sicher. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte
Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen informiert. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad by Pachmayr. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing comfort and stability. To ensure your safety and the safety of
others, please read and follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your firearm type before use.
Always inspect the recoil pad for any signs of wear or damage before installation.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the recoil pad for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure your firearm is unloaded when installing or adjusting the recoil pad.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience discomfort while using the recoil pad, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure your firearm is unloaded.
Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver.

Installation2.

Remove the existing recoil pad from your firearm, if applicable.
Align the F325B recoil pad with the stock of your firearm.
Secure the pad using the appropriate screws, ensuring it is tightly fitted.

Usage3.

Position the firearm comfortably against your shoulder.
Maintain a firm grip on the firearm while shooting.
After each use, inspect the recoil pad for any damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.



Conclusion
By following these safety instructions, you will ensure a safe and enjoyable shooting experience with your F325B
Deluxe Black Base Field Recoil Pad. Always prioritize safety and stay informed about best practices in firearm
handling. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el F325B Deluxe
Black Base Field Recoil Pad
Introducción
Gracias por elegir el F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad de Pachmayr. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar comodidad y estabilidad. Para garantizar tu seguridad y la de los
demás, por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el tipo de arma de fuego que utilizas antes de su uso.
Siempre inspecciona el recoil pad en busca de signos de desgaste o daño antes de la instalación.
Mantén el recoil pad fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No utilices el recoil pad para ningún propósito que no sea su uso previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al disparar.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada al instalar o ajustar el recoil pad.
Ten en cuenta tu entorno y asegúrate de que sea seguro para disparar.
Si experimentas incomodidad mientras usas el recoil pad, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, como un destornillador.

Instalación2.

Retira el recoil pad existente de tu arma de fuego, si es aplicable.
Alinea el recoil pad F325B con la culata de tu arma de fuego.
Asegura el pad utilizando los tornillos apropiados, asegurándote de que esté bien ajustado.

Uso3.

Posiciona el arma de fuego cómodamente contra tu hombro.
Mantén un agarre firme en el arma de fuego mientras disparas.
Después de cada uso, inspecciona el recoil pad en busca de daños o desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, por favor, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.



Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, garantizarás una experiencia de tiro segura y placentera con tu
F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las
mejores prácticas en el manejo de armas de fuego. Gracias por tu atención a la seguridad.



Instructions de sécurité pour le F325B Deluxe
Black Base Field Recoil Pad
Introduction
Merci d'avoir choisi le F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad de Pachmayr. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en offrant confort et stabilité. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, merci
de lire et de suivre ces instructions attentivement.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est adapté à ton type d'arme avant utilisation.
Inspecte toujours le recoil pad pour tout signe d'usure ou de dommage avant l'installation.
Garde le recoil pad hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pas utiliser le recoil pad à d'autres fins que celles prévues.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte toujours des protections auditives et oculaires appropriées lors du tir.
Assuretoi que ton arme est déchargée lors de l'installation ou de l'ajustement du recoil pad.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sécurisé.
Si tu ressens un inconfort lors de l'utilisation du recoil pad, cesse immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Assuretoi que ton arme est déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, comme un tournevis.

Installation2.

Retire le recoil pad existant de ton arme, si applicable.
Aligne le recoil pad F325B avec la crosse de ton arme.
Fixe le pad à l'aide des vis appropriées, en t'assurant qu'il est bien en place.

Utilisation3.

Positionne l'arme confortablement contre ton épaule.
Maintiens une prise ferme sur l'arme pendant le tir.
Après chaque utilisation, inspecte le recoil pad pour tout dommage ou usure.

Instructions d'élimination
Élimine le recoil pad conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage si disponibles.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu garantiras une expérience de tir sûre et agréable avec ton F325B
Deluxe Black Base Field Recoil Pad. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en
matière de manipulation des armes à feu. Merci de faire attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il F325B Deluxe Black
Base Field Recoil Pad
Introduzione
Grazie per aver scelto il F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad di Pachmayr. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro offrendo comfort e stabilità. Per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tipo di arma da fuoco prima dell'uso.
Controlla sempre il recoil pad per eventuali segni di usura o danni prima dell'installazione.
Tieni il recoil pad fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il recoil pad per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica quando installi o regoli il recoil pad.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Se provi disagio mentre usi il recoil pad, interrompi immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite.

Installazione2.

Rimuovi il recoil pad esistente dalla tua arma da fuoco, se applicabile.
Allinea il recoil pad F325B con il calcio della tua arma da fuoco.
Fissa il pad utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che sia ben fissato.

Uso3.

Posiziona l'arma da fuoco comodamente contro la spalla.
Mantieni una presa salda sull'arma da fuoco durante il tiro.
Dopo ogni utilizzo, controlla il recoil pad per eventuali danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il recoil pad in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclo se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo F325B
Deluxe Black Base Field Recoil Pad. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche
nella gestione delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad fra Pachmayr. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved å gi komfort og stabilitet. For å sikre din sikkerhet og sikkerheten til andre,
vennligst les og følg disse instruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din type våpen før bruk.
Inspiser alltid recoilpaden for tegn på slitasje eller skade før installasjon.
Hold recoilpaden utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Bruk ikke recoilpaden til noe annet enn dens tiltenkte bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende øye og hørselvern når du skyter.
Sørg for at våpenet ditt er avfyrt når du installerer eller justerer recoilpaden.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.
Hvis du opplever ubehag mens du bruker recoilpaden, avbryt bruken umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet ditt er avfyrt.
Samle nødvendige verktøy for installasjon, som en skrutrekker.

Installasjon2.

Fjern den eksisterende recoilpaden fra våpenet ditt, hvis aktuelt.
Juster F325B recoilpaden med kolben på våpenet ditt.
Fest paden med de riktige skruene, og sørg for at den sitter tett.

Bruk3.

Plasser våpenet komfortabelt mot skulderen din.
Oppretthold et fast grep om våpenet mens du skyter.
Etter hver bruk, inspiser recoilpaden for eventuell skade eller slitasje.

Avfallsinstruksjoner
Kast recoilpaden i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål angående F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som følger med produktpakningen.



Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil du sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse med din F325B
Deluxe Black Base Field Recoil Pad. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis i
våpenhåndtering. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcje Bezpieczeństwa F325B Deluxe Black
Base Field Recoil Pad
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad od Pachmayr. Ten produkt został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia ze strzelania, zapewniając komfort i stabilność. Aby
zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o dokładne przeczytanie i przestrzeganie
poniższych instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do typu twojej broni przed użyciem.
Zawsze sprawdzaj poduszkę odrzutu pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed instalacją.
Przechowuj poduszkę odrzutu w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj poduszki odrzutu do żadnych celów innych niż jej przeznaczenie.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas strzelania.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana podczas instalacji lub regulacji poduszki odrzutu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
Jeśli odczuwasz dyskomfort podczas korzystania z poduszki odrzutu, natychmiast przerwij jej używanie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji, takie jak śrubokręt.

Instalacja2.

Usuń istniejącą poduszkę odrzutu z twojej broni, jeśli to konieczne.
Wyreguluj F325B poduszkę odrzutu z kolbą twojej broni.
Zabezpiecz poduszkę używając odpowiednich śrub, upewniając się, że jest mocno przymocowana.

Użytkowanie3.

Ustaw broń wygodnie na swoim ramieniu.
Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas strzelania.
Po każdym użyciu sprawdź poduszkę odrzutu pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj poduszkę odrzutu zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.



Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, zapewnisz sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie
strzeleckie z F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z
najlepszymi praktykami w zakresie obsługi broni. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.



F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad
Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Pachmayrin F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla mukavuutta ja vakautta. Varmistaaksesi oman ja muiden
turvallisuuden, lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista aina, ettei perälevyssä ole kulumia tai vaurioita ennen asennusta.
Pidä perälevy lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä perälevyä muuhun kuin sen tarkoitettuun käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty, kun asennat tai säädät perälevyä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Jos tunnet epämukavuutta perälevyä käyttäessäsi, lopeta käyttö heti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli.

Asennus2.

Poista olemassa oleva perälevy aseestasi, jos se on tarpeen.
Kohdista F325B perälevy aseen tukkiin.
Kiinnitä levy sopivilla ruuveilla varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.

Käyttö3.

Aseta ase mukavasti olkapäälle.
Pidä tiukka ote aseesta ampumisen aikana.
Tarkista perälevy jokaisen käytön jälkeen vaurioiden tai kulumien varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä perälevy paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad tuotteesta, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin valmistajan yhteystietoihin.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita varmistat turvallisen ja miellyttävän ampumiskokemuksen F325B Deluxe Black
Base Field Recoil Pad tuotteesi kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä
aseen käsittelyssä. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad från Pachmayr. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skjutupplevelse genom att erbjuda komfort och stabilitet. För att säkerställa din säkerhet och
andras, vänligen läs och följ dessa instruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din typ av skjutvapen innan användning.
Inspektera alltid recoil pad för tecken på slitage eller skada innan installation.
Håll recoil pad utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte recoil pad för något annat syfte än avsett.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd vid skjutning.
Se till att ditt skjutvapen är oladdat när du installerar eller justerar recoil pad.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Om du upplever obehag vid användning av recoil pad, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse1.

Se till att ditt skjutvapen är oladdat.
Samla nödvändiga verktyg för installation, såsom en skruvmejsel.

Installation2.

Ta bort den befintliga recoil pad från ditt skjutvapen, om tillämpligt.
Justera F325B recoil pad med kolven på ditt skjutvapen.
Fäst pad med lämpliga skruvar och se till att den är ordentligt fastsatt.

Användning3.

Placera skjutvapnet bekvämt mot din axel.
Håll ett fast grepp om skjutvapnet medan du skjuter.
Inspektera recoil pad efter varje användning för eventuella skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera recoil pad i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten som vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om det är tillgängligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer din produktförpackning.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer du att säkerställa en säker och njutbar skjutupplevelse
med din F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad. Prioritera alltid säkerhet och håll dig informerad om bästa
praxis för hantering av skjutvapen. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad
Bezpečnostní Pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad od společnosti Pachmayr. Tento produkt
je navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje pohodlí a stabilitu. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a bezpečnost ostatních, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte následující pokyny.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Ujistěte se, že produkt je vhodný pro typ vaší zbraně před použitím.
Vždy zkontrolujte tlumící podložku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před instalací.
Držte tlumící podložku mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Nepoužívejte tlumící podložku k jinému účelu, než k jakému je určena.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá, když instalujete nebo upravujete tlumící podložku.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Pokud při používání tlumící podložky pocítíte nepohodlí, okamžitě přestaňte používat.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava1.

Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, jako je šroubovák.

Instalace2.

Pokud je to relevantní, odstraňte stávající tlumící podložku ze své zbraně.
Zarovnejte F325B tlumící podložku se zásobníkem vaší zbraně.
Zajistěte podložku pomocí příslušných šroubů a ujistěte se, že je pevně uchycena.

Použití3.

Umístěte zbraň pohodlně proti svému rameni.
Udržujte pevný úchop na zbrani při střelbě.
Po každém použití zkontrolujte tlumící podložku na jakékoli poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte tlumící podložku v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, prosím, odkazujte na kontaktní
informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný střelecký zážitek s vaším F325B
Deluxe Black Base Field Recoil Pad. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o nejlepších
praktikách v manipulaci se zbraněmi. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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